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Resumen: El Silabario Hispano Americano, escrito por Adrian Dufflocq, es uno
de los textos que mas presencia ha tenido en la memoria colectiva chile-
na. Hasta la fecha, este silabario cuenta con casi un centenar de edicio-
nes desde que circul6 por primera vez en Chile, a mediados de la década
de 1940. Sin embargo, a pesar de su relevancia, este silabario atin no ha
sido objeto de analisis historiograficos. Por ello, este articulo tiene como
objetivo analizar el Silabario Hispano Americano desde una perspectiva
histérica. En particular, profundizaré en el contexto de su creacién, en
las tensiones que generé su difusion y en las versiones publicadas por par-
te del Ministerio de Educacién Publica durante la década de 1960, en el
marco de la implementacién de una camparfia de alfabetizacién de personas
adultas. La propuesta se sustenta en el estudio de las diferentes ediciones y
versiones del Silabario, en notas publicadas en diversos periédicos y revis-
tas, ademas de fuentes documentales complementarias. A partir de la evi-
dencia analizada, propongo que el éxito histérico del Silabario se puede ex-
plicar, por una parte, por la estrategia de comercializacién emprendida
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por su autor; por la simpleza de su metodologia, que permitia que perso-
nas sin muchos anos de escolaridad pudiesen desarrollar la tarea alfabe-
tizadora; y por el rol que jugé en la campana de alfabetizaciéon llevada a
cabo a mediados de la década de 1960 en Chile.

Palabras clave: Silabario; Adrian Dufflocq; Profesorado; Chile.

Abstract: The Silabario Hispano Americano, written by Adridn Dufflocq, is one
of the texts with the most significant presence in the Chilean collective mem-
ory. This syllabary has had almost a hundred editions since it first circulated
in Chile in the mid-1940s. However, this syllabary has not yet been the sub-
ject of historiographical analysis despite its importance. Therefore, this arti-
cle analyzes the Silabario Hispano Americano from a historical perspec-
tive. We delve into the context of its creation, the tensions generated by its
publication, and the versions published by the Ministry of Public Education
during the 1960s within the framework of implementing an adult literacy
campaign. Methodologically, we studied different editions and versions of
the Silabario, texts published in newspapers and magazines, as well as com-
plementary documentary sources. Based on the evidence analyzed, we pro-
pose that the historical success of the Silabario can be explained, on the one
hand, by the marketing strategy undertaken by its author; due to the sim-
plicity of its methodology; and for the role it played in the literacy campaign
carried out in the mid-1960s in Chile.

Keywords: Syllabary; Adridn Dufflocq; Teachers; Chile.

INTRODUCCION

La maestra Alba Inelia Lisboa (1930-2023) dedicé gran parte de su
vida a trabajar en escuelas rurales chilenas, desde mediados de la déca-
da de 1940 hasta 1973. Utilizando el Silabario Hispano Americano, Alba
enseno a leer y escribir no solo a sus seis hijas e hijos, sino también a
varias generaciones de nifias y nifios campesinos del Valle Central de
Chile. Cuando le presentaron un nuevo método para la ensefianza de la
lectoescritura en uno de los tantos cursos de perfeccionamiento a los
que asisti6 en la Escuela Normal Superior José Abelardo Nufiez durante
la década de 1950, Alba decidi6 continuar ocupando el Silabario Hispa-
no Americano en su misién de esparcir las letras en los campos mas
profundos del pais.

El caso de Alba ilustra la presencia e importancia de este texto en la
historia educativa de Chile. Publicado por Adrian Dufflocq Galdames en
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1945, el Silabario Hispano Americano (ilustracién 1)! cuenta, hasta la
fecha, con casi un centenar de ediciones. Como se sefiala en la Introduc-
cién de su 88* edicién, la difusién del silabario «super6 las fronteras de
Chile y trascendi6 prontamente a diversos paises de Hispanoamérica,
entre ellos: México, Argentina y Bolivia».?

Tlustracién 1

SILAB

: 2 2
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En la actualidad, el Silabario Hispano Americano continiia presente
en la memoria colectiva nacional. Adaptaciones del Silabario son motivo
de creacién de murales en calles, como el ubicado en el Barrio Lastarria,
en Santiago; o en el Pasaje Bombero, en la ciudad de Rancagua, disefia-
do por Pamela Martinovic y Ratl Cancino (ilustracién 2).3 También son
fuente de inspiracion de varias creaciones artisticas y literarias chilenas,

! Portal Memoria Chilena, Biblioteca Nacional de Chile. http:/www.memoriachilena.gob.cl/archi-
vos2/pdfs/MC0002274.pdf

2 Adrian Dufflocq, Silabario Hispano Americano. Método fonico-sensorial-objetivo-sintético-deductivo
(Santiago: Zig-Zag, 2012), 3.

3 Alejandro Elton, Catastro. Los murales de Rancagua (Rancagua, Departamento de Patrimonio y
Turismo, s.f.).
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como las obras de la artista Catalina Bauer y la bailarina Amelia Ibanez,*
y de los poetas Rodrigo Ortega, Marcela Parra y Mala Urriola.s

Tlustracién 2

Ejemplo de lo anterior también es la circulacién de una ilustracién
inspirada en la portada del Silabario durante el Estallido social® de 2019
(ilustracién 3).7 Disefiada por el ilustrador Kartess —seudénimo de Fer-
nando Cartes—, la creacion era una «adaptacién de la portada realizada
por Coré del Silabario de 1945», con el que «generaciones de chilenas y
chilenos aprendimos a leer». Asimismo, la obra era «un homenaje a los
estudiantes que han puesto el pecho a las balas sin miedo durante todo
este tiempo desde el 18 de octubre».8

4 Sophie Halart, «Mater chilensis: hacia una relectura de la maternidad en el arte chileno contempo-
raneo», Santiago, 2019. https://www.ceda.cl/wp-content/uploads/2020/07/Mater-chilensis-final-ver-
sion.pdf (consultado el 13-4-2023).

5 Diego Zamora Estay, «Reescrituras del Silabario Hispanoamericano en la poesia chilena reciente»,
Literatura y Lingiiistica 39 (2019): 33-53.

¢ Conjunto de manifestaciones masivas ocurridas en Chile entre octubre de 2019 y marzo de 2020.

7 Kartess, «El Silabario Revolucionario. La historia es nuestra», Concepcion, 2019. https://www.be-
hance.net/gallery/93092449/Silabario-Revolucionario (consultado el 13-4-2023).

8 Kartess, «El Silabario Revolucionario».
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Tlustracién 3

REVOLUCION

Desde otra perspectiva, la investigacién realizada por Mercedes Ri-
vadeneira demostré la presencia que contintia teniendo el Silabario en
los procesos de lectoescritura en algunos sectores de la sociedad chilena.
A partir de entrevistas realizadas a 30 madres, 23 declararon utilizar el
Silabario Hispano Americano para apoyar el aprendizaje de las primeras
letras en sus hijos e hijas. De acuerdo con la autora, esto evidenciaba
que, «tras casi setenta anos de existencia de este texto, al parecer aun
mantiene un lugar indiscutible en los hogares de las familias chilenas de
bajo nivel SE [socioeconémico]».?

Sin embargo, a pesar de su relevancia, este material educativo no ha
sido investigado historiograficamente. Por ello, el presente articulo tiene
como objetivo analizar el Silabario Hispano Americano desde una pers-
pectiva historica. Especificamente, profundizaremos en el contexto de su
creacion, en las tensiones que generé su publicacién y en las versiones

9 Mercedes Rivadeneira, «De la puerta hacia adentro: creencias y practicas de desarrollo, lenguaje y
lectura en hogares chilenos urbanos de bajo nivel SE», en Plan Nacional de Lectura. Actas del 111
Seminario Internacional ¢Qué leer? ¢Cémo leer? Lectura e Inclusion, ed. Ministerio de Educacién
(Santiago: Ministerio de Educacion, 2017), 91.
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publicadas por parte del Ministerio de Educacién Publica durante la
década de 1960.

En términos metodolégicos, la propuesta se sustenta en el estudio de
las diferentes ediciones y versiones del Silabario, en notas publicadas en
diversos medios escritos, ademas de otras fuentes documentales.

Con base en la evidencia analizada, propongo que el éxito histérico
del Silabario se explica por tres factores. Por una parte, por la estrategia
de comercializacion que llevé a cabo su autor durante varias décadas.
Por otra, por el caracter autoexplicativo de su metodologia, lo que per-
mitié que muchas madres, incluso teniendo escasos afios de escola-
ridad, pudieran ensefiar a sus hijas e hijos las primeras letras, sin
necesidad de que un profesor mediara en el proceso de lectoescritura.
Finalmente, planteo que la presencia del Silabario también esta relacio-
nada con el rol que jugé en la camparia de alfabetizaciéon llevada a cabo
a mediados de la década de 1960 en Chile.

La estructura del articulo es la siguiente: en primer lugar, describiré
el contexto de creacién y publicacion del Silabario Hispano Americano a
mediados de la década de 1940. Luego, explicaré la estrategia de comer-
cializacién del Silabario; para después dar cuenta de las reacciones sus-
citadas en el campo educativo con motivo de la publicacién del texto,
analizando, particularmente, las tensiones generadas en algunos sectores
del profesorado. Finalmente, estudiaré el rol que tuvo en la cruzada con-
tra el analfabetismo durante el gobierno de Jorge Alessandri Rodriguez
(1958-1964). Cerraré el articulo ofreciendo algunas conclusiones respec-
to a las razones que explican el éxito histérico que obtuvo el Silabario.

EL SILABARIO HISPANO AMERICANO (1945):
CONTEXTO DE CREACION Y PROPUESTA ALFABETIZADORA

A menudo se sostiene que el Silabario Hispano Americano fue la prin-
cipal obra del «profesor»'® y «periodista»!'! chileno Adridn Dufflocq

10 Wikipedia, «El silabario hispanoamericano», Wikipedia. https://es.wikipedia.org/wiki/El_silaba-
rio_hispanoamericano (consultado el 2-4-2023). Memoria Chilena, «Silabario hispanoamericano
(1945)», Memoria Chilena. http:/www.memoriachilena.gob.cl/602/w3-article-97792.html(consulta-
do el 2-4-2023).

11 «Llega a Madrid el pedagogo chileno D. Adrian Dufflocg», ABC (Madrid), 31 de agosto de 1951, 13.
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Galdames (1905-1993), quien, sin embargo, no era pedagogo. Asi, lo ase-
guré Adrian Duftlocq Borie en una entrevista entregada al periédico EI
Llanquihue, sefialando que su padre era de profesién contador auditor y
que, al momento de elaborar el Silabario, se desempenaba como corre-
dor de propiedades. Dufflocq Galdames, «decepcionado por no dar con
el texto que fuera mas adecuado para su hijo», trabajé junto con su es-
posa, Raquel Borie Jardel, «en un libro que llenara todas sus expectati-
vas».12 Asi lo relaté para el periédico Pueblo de Madrid en 1951:

La historia de cémo se me ocurrié es muy curiosa: yo tengo un
hijo y quise que antes de ir al colegio aprendiera a leer. Yo mismo
me propuse ensefiarle; pero el chico tropezaba con algunas difi-
cultades, como, por ejemplo, la «<m», que se dice «eme». Pero al
no tener la «m» una vocal, por ejemplo, la «a» se encontraba con
la dificultad de que no sabia cémo se pronunciaba «<ma». Yo pen-
sé que suprimiendo las consonantes y no existiendo méas que los
sonidos diferentes de una misma letra se subsanaba el defecto. Y
asi fue, y esto constituyé un rotundo éxito.!3

Dufflocq declaré al mismo periédico que tardé cuatro dias en elabo-
rar su silabario: «dos sdbados y dos domingos», aunque «el pulimento
de mi obra fue una labor de cinco meses trabajando durante ocho horas
diarias»."* Como relaté Dufflocq Borie, «su padre recorrié un sinniimero
de editoriales para hacer publico su libro». Sin embargo, «encontré to-
das las puertas cerradas». Esto lo obligaria a tomar drasticas medidas de
tipo econémico, como la «venta de la casa de Providencia y del Chevro-
let gris del ano 41». Con el dinero recaudado, Dufflocq Galdames decidio
viajar a Buenos Aires a imprimir su texto (ilustracién 4).!5 La tradicional
libreria portefia Peuser imprimio diez mil ejemplares.'¢ Una vez retorna-
do al pais, en el verano de 1945, comenz6 a «ofrecer el “Silabario Hispa-
noamericano” a sus compatriotas». A los pocos afos, Dufflocq Galdames

12 Karla Benavides, «Adrian Dufflocq», El Llanquihue (Puerto Montt), 2 de marzo de 2003, A8.

13 José Rivas y Brales, «El Silabario Hispano Americano. Nuevo método de alfabetizacién», Pueblo, 7
de septiembre de 1951, 7.

14 Rivas y Brales, «El Silabario Hispano Americano», 7.

15 Adrian Dufflocq, Silabario Hispano Americano. Método fonico-sensorial-objetivo-sintético (Buenos
Aires: Peuser, 1945).

16 Adrian Dufflocq, Silabario Hispano Americano.
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consigui6 vender miles de copias del Silabario, tanto en Chile como en el
extranjero. Durante los anos siguientes, el contador insisti6, logrando
«convencer a un bibliotecario espanol, quien se atrevi6é a otorgarle un
lugar al Silabario en su negocio, el que se vendi6 rapidamente».!?

Ilustracién 4

En el prélogo de su obra, Dufflocq relaté el proceso de elaboracién
del Silabario. Alli narraba que el texto fue fruto «de un cuidadoso estu-
dio del mecanismo de la lengua espafiola» y la utilizaciéon de «grandes
experiencias de la psicologia infantil». Si bien Dufflocq no tenia forma-
cién regular en estas areas, la experiencia de la paternidad le habria
entregado los saberes necesarios para desarrollar una metodologia apro-
piada para la ensenanza de la lectoescritura. Asi lo describieron en un
reportaje publicado en la revista En viaje, a inicios de la década de 1960:
Dufflocq, quien habia «vaciado en sus paginas muchos anos de observa-
cién practica», obtuvo «un aprendizaje facil, efectivo y rapido».!s

17 Benavides, «Adrian Dufflocg», A8.

18 «El Silabario Hispano Americano alfabetiza a todo el continente», En viaje XXIX (1962): 10.
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Los propésitos declarados por Dufflocq para la creacién de su texto
provenian de tres fuentes distintas: por un lado, de «la creencia de que
con €l aportaria un grano de arena a la noble labor del profesorado pri-
mario», ademas de ayudar «a los adultos analfabetos para encontrar la
ruta mas corta en la senda luminosa del saber». También el autor decla-
raba que durante la elaboracién del libro pensé «en aquellos padres que
viven en lugares apartados de las escuelas y tienen que ser ellos los pro-
fesores de sus hijos».1?

Dufflocq estaba convencido de que el caracter enciclopedista y me-
moristico de los métodos de ensefianza tradicionales no lograba buenos
resultados en materia educativa. En esto, el autor coincidia con la situa-
cién diagnosticada por las autoridades educacionales. Por aquella épo-
ca, el Ministerio de Educacion Publica trabajaba en crear silabarios mas
pertinentes para el estudiantado de educacién primaria, elaborados de
acuerdo con los modernos planteamientos de las ciencias de la educa-
cién. De esta manera, Mi tierra (para escuelas rurales) y Mi tesoro (para
escuelas urbanas) vendrian a reemplazar al Silabario Matte.?

En este contexto, Dufflocq, atendiendo a las ideas pedagdgicas en
boga que circulaban desde hace tres o cuatro décadas atras —especifica-
mente, los planteamientos del movimiento de la Escuela Nueva—, plan-
teaba que era «de suma importancia tener en cuenta que, a menudo, las
primeras impresiones recibidas por el nifio influyen grandemente en su
futuro [...] segain sean aquellas impresiones, agradables o no, sera tam-
bién el gusto o aversién que el nifio experimente por el estudio». Por este
motivo, argumentaba:

El primer libro que se pone en las manos de un nifio debe ser un
objeto agradable, para que lo reciba con gusto, le despierte la cu-
riosidad y, a poco andar, quede convencido de su utilidad; vea en
él un instrumento que le ayudara a explorar y descubrir, por si
solo, campos insospechados dentro del mundo que comienza a
conocer. En suma, el libro debe impregnarle optimismo y seguri-
dad para mantener el entusiasmo inicial y quedar poseido y

19 Adrian Dufflocq, Silabario Hispano Americano. Método fonico-sensorial-objetivo-sintético (Santia-
go: Imprenta y Litografia Stanley, 1955), 5.

20 Rodrigo Mayorga, «Las grandes reformas pedagégicas», en Historia de la educacion en Chile. Tomo
II1: Democracia, exclusion y crisis, eds. Sol Serrano et al. (Santiago: Taurus, 2018), 243.
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convencido de su propia capacidad. Esta conviccién, nacida en el
umbral de la primera instruccion, puede ser la base de una fuerza
poderosa y decisiva para su actuacién futura en la vida.”!

Basado en una mirada pestalozziana del aprendizaje, Dufflocq propuso
un método que contenia «una veintena de innovaciones en las normas de
ensefnanza que la orientan, decididamente, hacia dos principios basicos
pedagégicos: “de lo conocido hacia lo nuevo” y “de lo simple a lo compues-
to”. Todo ello apoyado en el plan sensorial que caracteriza al sistemax .2

Las lecciones incluidas en el Silabario poseian la misma estructura,
compuesta por los siguientes componentes: la ilustraciéon de un objeto
cuyo nombre comenzaba con la letra que se aprenderia en aquella lec-
cién, un tablero con las cinco silabas, la presentacién de palabras que
contenian las silabas aprendidas y, en las lecciones mas avanzadas, rie-
les para practicar la escritura; tal como se observa en la ilustracién 5.23

Ilustracién 5

= < L e

21 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1945), 5.
2 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1945), 5.
2 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1945), 29.
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El Silabario proponia un método de trabajo en que el profesor des-
empenaba «el rol de un observador o corrector»,?* prestando ayuda en
tres oportunidades. Primero, en la sesion de trabajo inicial, cuando en-
sefiaria las vocales; después, al momento de ayudar a descifrar las cinco
silabas que se presentaban en los tableros (por ejemplo, pa, pe, pi, po,
pu). Finalmente, el profesor —con posterioridad a la lectura del conjun-
to de palabras de la leccién, como pipa, papa, papa, pepe o papiu—, es-
tableceria un didlogo con sus estudiantes, como el siguiente:

—¢qué es papa?

—1la que se come en la comida.

—imuy bien! ¢de qué color son las papas?

—de color tierra.

—¢te gustan las papas?

—si, me gustan.

—imuy bien! de estas papas se trata la leccién.?s

Si se mira esta propuesta alfabetizadora desde una perspectiva histo-
rica, el Silabario Hispano Americano se basaba en las innovaciones in-
troducidas varias décadas antes por uno de los textos mas utilizados
hasta esa época en el pais: el silabario creado por Claudio Matte, comtn-
mente conocido como El ojo. Como sostiene Zamora Estay, la propuesta
del Silabario Hispano Americano «marca un antecedente de mejora téc-
nica por su método fénico-sensorial-objetivo-sintético, que resuelve las
problematicas de las propuestas anteriores».2 Ademas, el silabario pro-
movia «un aprendizaje facil y ameno», y la «simplicidad» de su estructu-
ra dejaba «en condiciones de ensefiar a todo aquel que se proponga ha-
cerlo, bastando tnicamente que este sepa leer y escribir».?”

9

4 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1945), 8.

o

5 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1945), 9.
26 Zamora Estay, «Reescrituras del Silabario», 35.

27 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1945), 5.
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Una de las principales caracteristicas del método creado por Duftlo-
cq, es «la de ser altamente deductivo», razén por la cual «los alumnos
traducen casi solos sus lecciones, tan prontamente captan el mecanismo
que las rige». Seguin el autor, «en este Silabario se aprende a leer por
medio de sonidos completos, base de nuestro lenguaje», por lo que los
nifios deben «reconocerlas tinicamente por sus formas».2¢ En esto radi-
caba su éxito pedagdbgico: con una ejercitacion sencilla, lenta y progresi-
va, con base en imagenes, los nifios captarian, retendrian y pronuncia-
rian los diferentes sonidos que componen el idioma esparfiol. Bastaba
con que se guiara a los nifios «al comienzo de cada leccién», ya que «no
hay necesidad de leerle al alumno palabra alguna a través de todo el li-
bro, y, por lo tanto, no podra aprender de memoria sus lecciones».?

La eficacia del método propuesto por Dufflocq fue puesta en eviden-
cia por el maestro Francisco José Mendo Remacha, director de la Escue-
la Preparatoria del Instituto «<Ramiro de Maeztu» de Madrid.3* Dufflocq
estuvo entre agosto y diciembre de 1951 en Espana,’! trabajando como
corresponsal para el Diario Ilustrado segin se senal6 en el periédico La
Prensa. Durante su estadia pudo demostrar su método gracias a los con-
tactos realizados por la Oficina de Educacién Iberoamericana.? Con
posterioridad a la experiencia, Mendo Remacha certificé que:

El profesor don Adrian Dufflocq Galdames ensefi6 en este Institu-
to a leer y escribir a un grupo de 20 nifios de 5 y 6 afos de edad,
en 45 dias laborables, utilizando para ello el Silabario Hispano

28 Adrian Dufflocq, Silabario Hispano Americano. Método fonico-sensorial-objetivo-sintético-deducti-
vo (Santiago: Lord Cochrane, 1962), 6.

2 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1962), 5.

30 Dufflocq es reconocido como un notable hispanista. Respecto al reconocimiento de su obra por
parte del Gobierno espaiiol, sefial6: «Finalmente, tengo la grande e intima satisfaccién de haber sido
honrado por Espana —la cuna de nuestra lengua y de sus letras— con la aprobacién de este Silabario
y de otras tres obras didacticas del autor. A la Madre Patria, a quien todo le debemos en esta tierra
en que nacimos, su sangre, su espiritu y su gracia y el acervo de su alta cultura, rindo un célido ho-
menaje de admiracién y de respeto a sus valores intelectuales, que hoy y siempre se esfuerzan por
mantener en el alto sitial que ocupa en el mundo el armonioso lenguaje de Cervantes». En Dufflocq,
Silabario Hispano Americano (1962), 5.

31 «Visita de un ilustre pedagogo chileno», La Prensa: diario de la tarde de informacién mundial (Bar-
celona), 11 de agosto de 1951, 1; «Llega un ilustre pedagogo chileno», Diario de Burgos (Burgos), 1
de septiembre de 1951, 1.

32 Rivas y Brales, «El Silabario Hispano Americano», 7.
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Americano y su Texto de Escritura. El examen se realiz6 ante el
sefior Inspector-General de Ensenanza Primaria de Espafia y
otras autoridades docentes, comprobandose que todos los alum-
nos leian y escribian al dictado con la mayor soltura, como asi-
mismo habian captado su interpretacién.3

En diez afios, aproximadamente 500.000 copias del Silabario Hispa-
no Americano habian sido comercializadas segtn lo informado por el
mismo Dufflocq en 1955. Para esta fecha, el texto habia sido aprobado
por parte del Consejo Nacional de Educacién de Espana, de acuerdo con
lo establecido en una orden publicada el 13 de diciembre de 1948 en el
Boletin Oficial del Estado.3 Tiempo después, el gobierno de Bolivia, se-
gan el decreto n.° 369 del 10 de junio de 1957, aprobé el Silabario como
texto auxiliar de las escuelas primarias y centros de alfabetizacion.

UNA INTERESANTE ESTRATEGIA DE COMERCIALIZACION

El éxito del Silabario Hispano Americano también respondié a una
enérgica estrategia de comercializacién, desarrollada tanto en Chile
como en paises de habla castellana. Como sefnialamos anteriormente,
Dufflocq tocé innumerables puertas ofreciendo su obra. En 1945 consi-
gui6 que la Empresa Editora Zig Zag imprimiera una nueva edicién de
su texto, logrando que fuera distribuido a lo largo del territorio nacional
a partir del 15 de febrero de ese mismo afio. Para esta nueva edicion,
Dufflocq le pidié a su amigo dibujante Mario Silva Ossa, mas conocido
como Coré, que lo ayudara con las ilustraciones que formarian parte del
texto, reemplazando la portada original del Silabario (ilustracién 4) por
la portada que seria ampliamente conocida en los afos siguientes (ilus-
tracién 1).

Dufflocq promocioné su obra basandose, principalmente, en la reco-
pilacién y publicacién de varios testimonios de personas que respalda-
ban su uso. Asi, en su décima edicién, en el Silabario se reprodujeron
relatos que senalaban haber conseguido sorprendentes resultados, ha-
ciendo hincapié, entre otras cosas, que los nifios aprendian «a leer con

33 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1955), 78.
3¢ Ministerio de Educacién Nacional, Boletin Oficial del Estado 17 (Barcelona), 17 de enero de 1949, 267.
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asombrosa facilidad y gusto». Al respecto, destacan los siguientes testi-
monios:

No tengo palabras para explicar el éxito que tuve empleando este
Silabario. De 54 alumnas solo repitieron 2 por motivos de salud.
Enedina T. de Rojas. Vallenar.

De 100 alumnos campesinos (6 a 10 afios de edad), 96 fueron
promovidos a Segunda Preparatoria leyendo correctamente. Mi-
guel Jaramillo Benitez, Director. Chincolco.3s

Pero Dufflocq también reprodujo comentarios de autoridades exter-
nas al campo educativo. Al respecto, Juan Pradenas Mufioz —quien se
desempené como ministro del Trabajo durante el gobierno de Pedro
Aguirre Cerda— relatd, en 1947, haber tenido «el agrado de presenciar
personalmente los resultados sorprendentes de todo punto de vista que
obreros analfabetos han alcanzado con el Silabario Hispano America-
no», quienes aprendieron a leer y escribir en un establecimiento indus-
trial de Santiago «en un plazo de sesenta dias», siendo «suficientes seis
lecciones para que alcanzaran este extraordinario resultado».¢ Asimis-
mo, Ernesto Medina Parker, General de Brigada e Inspector General de
Instruccién del Ejército, certificaba la adopcién oficial del silabario y su
texto complementario de escritura en febrero de 1953, para distribuirlo
en las escuelas primarias dependientes del Ejército de Chile, «en aten-
cién a los excelentes resultados obtenidos en todas las Unidades».

Los testimonios fueron fundamentales para difundir la voz respecto
a las bondades del silabario. Dufflocq aseguraba que, con base en la ex-
periencia de «millares de padres y maestros», su método ensenaba a ni-
fios «a leer en pocas semanas», mientras que los adultos analfabetos
aprendian «solos en sus hogares, en dos meses escasos, recibiendo en
total seis clases», tal como daban cuenta «centenares de testimonios,
algunos copiados al final de este libro».33

w

5 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1955), 78.

W

o Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1955), 79.
37 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1955), 79.
38 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1955), 5.
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La estrategia de comercializaciéon, ademas de reproducir opiniones
respecto a los resultados del método, incluyé obsequios especiales para
el profesorado. A mediados de la década de 1950, Dufflocq ofrecié «a
todo maestro que desee alfabetizar grupos de personas adultas, en bre-
visimo tiempo y sin esfuerzo» se le enviaria «por correo el folleto «GUIA
PARA ENSENAR ADULTOS», en forma totalmente gratuita, cualquiera
que sea el pais y lugar donde se encuentre».?® Los maestros que quisie-
ran obtener un ejemplar solo debian escribirle al autor a su casilla de
COrTeO.

Asimismo, Dufflocq ofrecid, a quienes compraran 40 o mas silaba-
rios, una ilustracién gigante —de 110 cm de alto por 77 cm de ancho—
de las siete primeras lecciones. Este material, que si bien no era indis-
pensable para ensefiar a leer, facilitaba «enormemente la labor del
maestro».40

A diferencia de otros silabarios y/o libros escolares que circulaban en
el pais en aquella época, el Silabario conté con una notable campana
publicitaria. Con frecuencia, Dufflocq pagé por publicar en periédicos
como La Nacion (ilustracion 6).4

ITlustracién 6

3 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1955), 79.
# Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1955), 80.
4 «Alfabetizar», La Nacién (Santiago), 27 de octubre, 1949, 2.
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Como se observa en la ilustracién 7,2 muchos de sus avisos estaban
dirigidos al profesorado. El aviso, dirigido a las maestras, se iniciaba diag-
nosticando una situacién dramética y muy comun para la época en las
escuelas primarias: encontrarse a mediados del afio escolar y que las aulas
tuvieran una cantidad importante de nifias y nifios todavia analfabetos.

Tlustracién 7

En otro aviso publicado en marzo de 1951, Dufflocq sefialaba:
Sefiorita profesora:

Con el Silabario Hispano Americano no se hostiga a los alumnos
ni se desgasta el profesor.

Con el Silabario Hispano Americano se aprende a leer en pocos
meses.

Con el Silabario Hispano Americano no hay alumnos repitentes.
Con este Silabario no se defraudan las esperanzas de los padres.
Con este Silabario se hace patria.®

Con base en esta realidad, el mensaje de Dufflocq pretendia tranqui-
lizar a las potenciales usuarias proponiéndoles confiar en ¢l Silabario
que las sacaria «del atolladero» y que habia demostrado ser efectivo en

# «Seforita profesora», La Nacién (Santiago), 3 de agosto, 1952, 18.

4 «Sefiorita profesora», La Nacién (Santiago), 20 de marzo,1951, 6.
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el curso realizado en Madrid, sefialado mas arriba. De paso, el autor
criticaba a las autoridades nacionales: «<En Espafia, como en todos los
paises del mundo menos uno, el profesor escoge el silabario que le resul-
ta mejor». En Chile, el Ministerio de Educacién Publica distribuia gra-
tuitamente silabarios* —todos elaborados por profesores— para ser uti-
lizados en las escuelas primarias fiscales, estableciendo su uso exclusivo
desde comienzos de la década de 1930.45 Ademas, las escuelas que con-
taban con financiamiento estatal, como las escuelas particulares sub-
vencionadas gratuitas, solo podian ser utilizados libros reconocidos por
el Estado. Silo miramos desde un punto de vista comercial, estas dispo-
siciones constituian una gran barrera para la venta de silabarios. Pero,
si lo vemos desde otra perspectiva, esta dimensién regulativa del Estado
puede también leerse como un limite a la innovacién pedagégica.

Sin embargo, a pesar de no haber sido aprobado por el Ministerio de
Educacién Publica, el Silabario Hispano Americano era uno de los libros
mas utilizados por el profesorado, principalmente rural. El trabajo de
Gonzalez Miranda (1996), relativo a la labor de normalistas en la provin-
cia de Iquique, evidencia su uso durante las décadas de 1950 y 1960. Con
base en 30 entrevistas a maestras y maestros que se desempefiaban en
escuelas primarias de la precordillera y el altiplano, el autor muestra
que el Silabario Hispano Americano era uno de los textos que daba me-
jores resultados «por los fonemas y facilidad de trabajo».% Si bien el
profesorado recibia el silabario Lea*” anualmente de parte del Ministerio
desde los afios cincuenta, la mayoria preferia ocupar el Hispano Ameri-
cano. Asi lo explicé el profesor Francisco Castillo:

4 A mediados de los anos treinta, el Ministerio de Educacién Publica ofreci6 los siguientes silaba-
rios para el uso en escuelas primarias publicas: Paso a paso, Fdcil, Lector de Jorge y Matte. En Minis-
terio de Educacion Publica, «Circular n.° 81», Santiago, 5 de diciembre de 1934, vol. 6614, Archivo
Nacional de la Administracién, Fondo del Ministerio de Educacién Publica.

4 La legislacion de la época era estricta en sefialar que tanto las escuelas fiscales como aquellos es-
tablecimientos que recibian subvencion estatal debian emplear exclusivamente textos aprobados por
el Ministerio de Educaciéon Publica. En Ministerio de Educacién Publica, «Decreto n.° 4611», San-
tiago, 31 de octubre de 1931, vol. 5780, Archivo Nacional de la Administracién, Fondo del Ministerio
de Educacién Publica.

4 Sergio Gonzalez Miranda, «Civilizando al yatiri: la labor docente de los maestros normalistas en
el mundo andino de la provincia de Iquique antes de la reforma educacional de 1965», Revista Cien-
cias Sociales 6 (1996): 21.

47 Berta Riquelme, Luis Gémez Catalan y Domingo Valenzuela, Lea. Silabario castellano: método
psico-fonético (Santiago: Direccién General de Educacion Primaria y Normal, 1953).
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El Lea es un sistema lento, lleva a la comprensién mas que a la
memorizacién, en cambio el Hispanoamericano era mas memo-
ristico, aprendian mas rapido. Los nifios en el ano aprendieron a
leer casi todos, en cambio cuando llegué a la pampa ocupé el Lea,
se demoraban los nifos (a leer) pero habia mayor comprension.#

En el mismo articulo, otro profesor sostenia que el silabario Lea se
ocupaba un poco menos porque «era un poquito dificilén»,* por lo que
no siempre se obtenian buenos resultados.

LENTO Y TENSIONADO POSICIONAMIENTO
EN EL CAMPO DE LA DOCENCIA

Sin embargo, el éxito comercial logrado por el silabario de Dufflocq
no tuvo un correlato inmediato en el campo de la docencia. Tuvieron
que pasar dos décadas para que el texto fuera reconocido oficialmente
por el Ministerio de Educacién Publica como un texto de ensenanza au-
xiliar. A pesar de la popularidad del Silabario Hispano Americano, el Mi-
nisterio de Educacién Publica no lo incorporé como texto de estudio
sino hasta septiembre de 1964, cuando fue aprobado como un libro que
podia ser aplicado y usado en escuelas fiscales y particulares del pafs.

En aquella época, el Ministerio distribuia otros silabarios en las es-
cuelas primarias, todos elaborados por destacadas pedagogas y pedago-
gos chilenos. Este fue el caso del silabario Lea, creado por profesores del
Departamento de Técnica Pedagdgica de la Escuela Normal Superior
José Abelardo Nuifiez, en 1953. Sus autores eran reconocidos normalis-
tas: Berta Riquelme, Luis Gomez Catalan y Domingo Valenzuela. Ade-
mas, el texto incluia ilustraciones de Gustavo Carrasco Délano, profesor
de la Escuela de Bellas Artes. A mediados de siglo, este era el silabario
que llegaba, de parte del Estado, a la mayor cantidad de escuelas prima-
rias a lo largo del territorio nacional. Lea habia sido probado, con éxito
segun la Unién de Profesores de Chile, en algunas escuelas fiscales.s Su
relevancia también puede evidenciarse en la convocatoria realizada

4 Gonzélez Miranda, «Civilizando al yatiri», 28.
4 Gonzélez Miranda, «Civilizando al yatiri», 39.

50 «Gémez Catalan visita hoy escuelas que usan el nuevo silabario “Lea”», La Nacién (Santiago), 17
de enero de 1958, 6.
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hacia finales de la década de 1950 por la Direccién General de Aprovisio-
namiento del Estado, institucién que llamaba a presentar propuestas
publicas para la confeccion de 30.000 copias del silabario Penequitas' y
180.000 copias del silabario Lea.>

Para legitimar su obra en el campo de la docencia, Dufflocq empren-
di6é una camparnia que enfatizé los aspectos positivos de su texto, expli-
cando que, aun cuando habia sido elaborado por un profesional externo
al campo pedagdgico, si cumplia con el propésito para el cual habia sido
creado: alfabetizar.

En este sentido, para poner en evidencia la eficacia de su obra, desta-
caba las complejidades que, a veces, generaban los silabarios elaborados
por el Ministerio de Educacién Publica, responsabilizando muchas ve-
ces al profesorado de las limitaciones del proceso de alfabetizacién. En
1946 aseguraba el autor que «el 80% de los maestros no leen las instruc-
ciones que contiene cada una de estas obras y pierden gran parte de sus
bondades en su aplicacién».5 Por lo general, varias paginas acompana-
ban los silabarios elaborados por maestros, donde se explicaba, detalla-
da y técnicamente, los fundamentos, orientaciones y sugerencias practi-
cas para llevar a cabo la ensefnanza de la lectoescritura. Ejemplo de lo
anterior es el apartado «A los maestros», de extensiéon de once paginas,
incluido en el silabario Lea.

Junto con lo anterior, Dufflocq, atendiendo las criticas que recibia
por no ser profesor, reprodujo en las diferentes ediciones comentarios
que insistian en el talento y experiencia del autor. Durante la década de
1950, esta dimensién fue destacada por la poetisa uruguaya Juana de
Ibarbourou en el prélogo al texto: «jAh! {Cuanto tienen que agradecerles
madres y maestras a ese hermoso talento creador, a ese puro corazén
intuitivo que ha hecho para los ninos de América este libro perfecto!».>

51 Amanda Vidaurre de Fernandez, Penequita: silabario a base de juegos y ejercicios sistematizados
(Santiago: S. E., 1956).

52 «Libros y textos de estudio para las escuelas primarias», La Nacién (Santiago), 18 de diciembre de
1953, 4.

53 Dufflocq, «Carta a Gabriela Mistral».

s+ Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1955), 5.
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Posteriormente, asi lo expresé el académico Pedro Lira: «jCuanta expe-
riencia y cuanto amor al oficio revela este ejemplar Silabario!».5s

En este mismo sentido, Dufflocq defendié un discurso que desprofe-
sionalizaba, en parte, el trabajo docente. Al respecto, en 1962 declaré a
la revista En viaje que «ensefiar a leer no es una ciencia, es un arte».
Por este motivo, cualquier persona que quisiera emprender aquella ta-
rea podria hacerlo:

Para ensefiar con este Silabario no se requieren aparatosos estu-
dios [...] el contenido de sus paginas esté al alcance de quienquie-
ra que honradamente se proponga ensenar a leer, sin necesidad
de salir a buscar extranos argumentos o teorias insondables que,
finalmente, convierten en complicado lo que es tan simple como
el agua.s’

Dufflocq reducia la importancia del rol docente en los procesos de
ensefianza de la lectoescritura al sefialar que su texto le permitia «a los
analfabetos a conocer y manejar los libros, para que estos, a su vez, pue-
dan aprender a leer y escribir solos en sus hogares en pocas semanas,
con la minima intervencion del profesor».ss

Es importante hacer notar que los testimonios incorporados en las
posteriores ediciones del Silabario provenian principalmente de profe-
sores. En avisos publicitarios difundidos durante la década de 1950, Du-
fflocq se dirigia nuevamente a las profesoras (ilustracién 8),% invitando-
las a revisar los certificados que aparccian en la 9° edicién del texto y
convencerse de la eficacia de este material educativo.

s Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1955), 5.
56 «El Silabario», En viaje, 10.

57 Adrian Dufflocq, Silabario Hispano Americano. Método fonico-sensorial-objetivo-sintético-deducti-
vo (Santiago: Lord Cochrane, 1995), 76.

8 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1995), 79.

59 «Sefiorita Profesora», La Nacién, 14.
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ITlustracién 8

Si pensamos que era estratégico mostrar la voz de los docentes para
intentar ganar terreno en el campo educativo, no parece extrafio que el
autor destacara el comentario de Hilda G. de Poblete, directora de la
Escuela Montessori de Talca —quien sostenia que «el Silabario Hispano
Americano ha sido para los maestros como un hallazgo bendito»— o el
testimonio de Nora Alvarado, de la Escuela Superior de Ninas n.° 52 de
Valparaiso, quien planteaba que «el resultado obtenido en esta escuela
fue espléndido, pues como a los cinco meses sabian leer y escribir co-
rrectamente, siendo que el curso de nifas esta formado por alumnas
cuya inteligencia estd un poco bajo de lo normal».0

Dufflocq no escatimé esfuerzos en difundir su obra entre los pedago-
gos y legitimar su trabajo en el campo educativo. En una carta enviada a
Gabriela Mistral, a través de la cual enviaba algunos ejemplares del Sila-
bario, Dulllocq dej6 entrever las tensiones que existian entre ¢l y parte del
profesorado —particularmente, aquellos que trabajaban disefiando la
politica educativa del pais y que defendian la profesién docente—:

e Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1995), 78.
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Gabriela: jojala que la ingratitud de algunos compatriotas sea bo-
rrada por el calido estimulo de millares de chilenos que la admi-
ran! Por lo que a mi respecta y a mis obras, ya he tenido ocasién
de conocer a mis compatriotas... Sin embargo, y a pesar de todo,
la iniciativa privada y los colegios particulares, tanto del pais
como fuera de él, me estimulan con sus benévolas palabras, ru-
bricandolas con la adopcién de estos textos en sus colegios. Tanto
es asi que en afno y medio se han tirado tres ediciones.s!

Esta tensiéon con un sector del profesorado fue evidenciado por Du-
fflocq en la entrevista que dio al periédico espanol Pueblo. Frente a la
pregunta realizada por el periodista José Rivas y Brales respecto a la
oposicion de parte de los maestros a la circulacién de su silabario, el
autor declaré:

Bastante, pues un periédico dijo que el Silabario no solo era
malo, sino que era malisimo. Mas tarde el diario «Mercurio» dijo
que era un método perfecto. Esto suscité la curiosidad de las gen-
tes, que fueron a comprarlo, y viendo que era bueno, no habia
mas que dejarse llevar por la pendiente.s

En su carta a Gabriela Mistral, Dufflocq también sostenia que «los
resultados obtenidos con este nuevo método de ensenianza no tienen pa-
ralelo en la historia de la educacién».? El autor desconocia intencional-
mente, con esta frase, la importancia de la obra de Claudio Matte en el
sistema educativo chileno. Matte, quien fuera «autor del silabario en
que aprendieron a leer veinte millones de chilenos»,** dejé marcas pro-
fundas en el proceso de alfabetizaciéon de la primera mitad del siglo XX.
Su silabario, comtnmente conocido como Silabario del ojo o Silabario
Matte,* llegé a tener un tiraje de 11 millones de ejemplares al momento
de la muerte de su autor en 1956.

ot Dufflocq, «Carta a Gabriela Mistral», 1.
&2 Rivas y Brales, «El Silabario Hispano Americano», 7.
o Dufflocq, «Carta a Gabriela Mistral», 1.

o «Don Claudio Matte, educador y filantropo, dej6 de existir ayer», La Nacién (Santiago), 21 de di-
ciembre de 1956, 1.

65 Claudio Matte. Nuevo método (fonético-analitico-sintético) para la enserianza simultdnea de la lec-
tura y escritura compuesto para las escuelas de la Repiiblica de Chile (Leipzig: Imprenta de F. A. Broc-
khaus, 1884).
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EL SILABARIO HISPANO AMERICANO
Y EL COMBATE AL ANALFABETISMO

A inicios de la década de 1960, Chile atravesaba por una compleja
situacion educativa. 730.038 personas mayores de 15 anos vivian en con-
dicién de analfabetismo segtin el Censo Nacional de Poblacién y Vivien-
da, lo que correspondia a un 16,3% del total de habitantes del pais. Si
bien las cifras mostraban avances significativos respecto a las medicio-
nes de 1940 y 1952, el Censo sefialaba que «el nivel de instruccién de la
poblacién de Chile es atin relativamente bajo».¢

En 1962, Dufflocq entré decididamente a difundir su silabario entre
la poblacién chilena e hispanoamericana a través de la batalla contra el
analfabetismo que se libraba en aquellos tiempos. En primer lugar, y como
medida de cooperacién a los programas de alfabetizacién que estaban
siendo implementados en distintos paises de la region, Dufflocq obsequi6
«una edicién de cien mil ejemplares» a las «escuelas de escasos recursos
econémicos». La distribucion de los silabarios se realizé a través del «Ser-
vicio Cultural e Informativo de los Estados Unidos de Norteamérica®’ por
intermedio de sus embajadas en los paises de habla castellana».¢8

En segundo lugar, durante el gobierno de Alessandri Rodriguez, Du-
fflocq consigui6é posicionar su silabario como una herramienta funda-
mental en la cruzada contra el analfabetismo en Chile, en el marco de la
Camparnia Nacional de Alfabetizacién emprendida por el gobierno.® Esta
campana, dirigida por el Comité Nacional de Alfabetizacién, tuvo la mi-
si6n de coordinar los esfuerzos de distintas organizaciones comprome-
tidas para terminar con el analfabetismo. A través de diversos medios de

% Direccién de Estadisticas y Censos, Censo de poblacion 1960. Resumen del pais (Santiago: Direc-
cion de Estadisticas y Censos, 1964), 82.

67 Como sefial6é Strugov (1989), el Servicio Cultural e Informativo de Estados Unidos fue una de las
principales agencias que controlé la produccién informativa mundial durante la Guerra Fria. Fue
parte fundamental del «imperialismo informativo» que lider6é Estados Unidos en aquella época, edi-
tando revistas, libros, folletos y otros impresos —ademas de produccion televisiva— que se distribui-
rian y difundirian, posteriormente, en paises subdesarrollados. Strugov, Nikolai, «USIS: Servicio Infor-
mativo y Cultural de los EE. UU.», Chasqui. Revista Latinoamericana de Comunicacion, 29/30 (1989).

68 «El Silabario», En viaje, 10.

© Camila Pérez Navarro, «Campana Nacional de Alfabetizaciéon y Programa Nacional de Educacién
de Adultos en Chile (1962-1970): andlisis comparativo de los manuales de ensenanza», en Experien-
cias nacionales de alfabetizacion de adultos. América Latina en el siglo XX, ed. Carlos Escalante (Mé-
xico: El Colegio Mexiquense, 2020).
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comunicacién no solo se convocé a la ciudadania a colaborar, sino tam-
bién a «asociaciones, clubes, juntas vecinales, escuelas y sindicatos para
realizar el enrolamiento voluntario de alfabetizadores y de personas que
desearan ser alfabetizadas».”

En 1962, el Comité invit6é a Dufflocq a participar en la campana, a
través de la adaptacién del Silabario Hispano Americano «a la mentali-
dad de personas adultas».”! Hasta esa fecha, el texto contaba con 29
ediciones y un total de 2.205.350 ejemplares distribuidos. El Silabario,
confeccionado «en papel obsequiado por la Compafiia Manufacturera
de Papeles y Cartones S.A., como aporte a la Campana Nacional de Alfa-
betizacion»,” fue distribuido de manera gratuita a partir de enero de
1963. El tiraje fue de 300 mil ejemplares, impresos en la misma casa
editorial del autor, Zig Zag.

Segun Dufflocq, la adaptacién de su manual —originalmente para
ninos— en funcién de los propdésitos alfabetizadores de personas adul-
tas fue su forma de responder al llamado urgente de su pais, sumergida
en una crisis educativa inédita, sefialando que al «confeccionar esta guia
se han tomado muy en cuenta los patriéticos llamados que hacen las
autoridades educacionales de muchos paises a sus conciudadanos, en el
sentido de que presten desinteresadamente su valioso concurso para en-
sefiar a los que no saben».”

El Silabario no sufrié grandes modificaciones en su adaptacién para
adultos. Los cambios se hicieron en dos lineas: a nivel estético, ya que se
modificé la portada (ilustracién 9);7 y a nivel de contenido, al eliminarse

7 Camila Pérez Navarro, «De “cruzada alfabetizadora” a “educacién sistematica y permanente”: una
mirada al Programa Nacional de Educacién de Adultos en Chile (1965-1970)», en Experiencias na-
cionales de alfabetizacion de adultos. América Latina en el siglo XX, ed. Carlos Escalante (México: El
Colegio Mexiquense, 2020).

7t Adrian Dufflocq, Silabario Hispano Americano. Método fonico-sensorial-objetivo-sintético-deducti-
vo. Ediciéon adaptada para el aprendizaje de adultos (Santiago: Camparfia Nacional de Alfabetizacion,
Zig-Zag, 1963), 3.

2 Dufflocq, Silabario Hispano Americano (1963), 80.

7 Adrian Dufflocq, Manual para instructores. Guia para la ensefianza colectiva de adultos analfabetos
(Santiago: Campafia Nacional de Alfabetizacion, Zig-zag, 1963), 4.

7 Adrian Dufflocq, Silabario Hispano Americano. Método fénico-sensorial -objetivo-sintético-deducti-
vo. Ediciéon adaptada para el aprendizaje de adultos (Santiago: Camparfia Nacional de Alfabetizacion,
Editorial Zigzag, 1963).
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algunos textos e introducir otros de caracter literario y narrativo, como
cuentos y cartas.

Tlustracién 9

Junto con el Silabario Hispano Americano, la Campana Nacional de
Alfabetizacién distribuy67 el Texto de escritura y caligrafia Hispano Ame-
ricano, con el propésito de que los adultos no solo avanzaran en la lectu-
ra, sino también en la escritura.

Los resultados de la Campaiia fueron limitados, a pesar de la estrate-
gia de difusiéon emprendida por el gobierno.? Al cabo de un afio de eje-
cucion, el Comité Nacional informé que 91.000 personas fueron alfabe-
tizadas. Para las autoridades, el resultado fue un éxito si se consideraba
que el numero de poblacién a alfabetizar alcanzaba las 800.000 perso-
nas. Sin embargo, para el gobierno liderado por Eduardo Frei Montalva
a partir de 1964, la reduccién de la cifra de analfabetos debia afrontarse

s Junto con la distribucién gratuita de la version del Silabario para la campania, Dufflocq determing,
en 1958, que se mantendria fijo el precio del texto, «en razén de que el autor tiene especial interés en
defender a los padres y apoderados de toda clase de especulacion por parte de ciertos comerciantes
que solo miran la venta de este verdadero pan espiritual con un exagerado espiritu de lucro». En «El
Silabario», En viaje, 10.

76 Para mas informacién, consultar el texto de Pérez Navarro, «De “cruzada alfabetizadora”».

Historia y Memoria de la Educacion, 21 (enero-junio 2025): 385-415

409



410

B CamiLA PEREZ NAVARRO

de una manera diferente: se necesitaban manuales apropiados, maestros
capacitados, remunerados y especialistas en educacién de adultos, ade-
mas de la creacion de una «institucionalidad ministerial que no solo
promoviera las acciones, sino que las dirigiera y ejecutara de forma sos-
tenida en el tiempo».7” Por estos motivos, el Silabario Hispanoamericano
dejé6 de ser utilizado por el gobierno, siendo reemplazado por el Manual
del método psicosocial para la ensefianza de adultos, elaborado por las
profesoras Emma Espina y Haydeé Carvajal, con base en las propuestas
del destacado educador brasilefio Paulo Freire.” Este tiltimo texto con-
tinu6 siendo utilizado por décadas en el pais, incluso durante la dictadu-
ra civil militar (1973-1990).7

CONCLUSIONES

El objetivo de este articulo fue analizar, desde una perspectiva hist6-
rica, la creaciéon del Silabario Hispano Americano, asi como también es-
tudiar las distintas versiones que fueron distribuidas y las tensiones que
produjo entre el profesorado su publicacién y difusién durante las déca-
das de 1940 y 1950.

A partir de las fuentes documentales analizadas, propuse algunos
factores que explicaban el éxito obtenido por este silabario. En primer
lugar, la simpleza del método. A lo largo del texto evidencié que, al ser
innecesaria la presencia de un profesor que guiara y mediara el proceso
de aprendizaje de la lectoescritura, el Silabario pudo alfabetizar a varios
miles de personas solo siendo suficiente la comprension de la 16gica que
estructuraba las lecciones que formaban parte del texto.

En segundo lugar, propuse considerar la notable estrategia de comer-
cializacién impulsada por Dufflocq, quien promociond su obra a través
de la publicacién de testimonios que comprobaban la eficacia del Silaba-
rio. La mayoria de estos relatos provenian de profesoras y profesores de
escuelas particulares —establecimientos que podian utilizar el texto

77 Pérez Navarro, «De “cruzada alfabetizadora”», 110.
78 Pérez Navarro, «Campafia Nacional de Alfabetizacién».

7 Nicolds Mufioz Camus, «El método de alfabetizacién de Paulo Freire durante la Revolucién en
Libertad (1964-1970) y la Dictadura (1979-1982)», en Seminario Simon Collier 2019 (Santiago: Insti-
tuto de Historia, Pontificia Universidad Catdlica de Chile, 2019).
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antes de 1964, afio en que fue aprobado su uso en establecimientos edu-
cativos publicos— que respaldaban el uso del método. Asimismo, Du-
fflocq difundi6 experiencias de hombres de renombre, como un antiguo
ministro o un general del Ejército. Como evidencié, la estrategia de co-
mercializacién también incluyé la entrega de obsequios para los docen-
tes que utilizaran su silabario, como folletos con orientaciones practicas
o ilustraciones en tamafio gigante, o la publicacién de avisos en la pren-
sa, muchas veces dirigidos a las maestras.

El dltimo factor para considerar esta relacionado con la distribucién
del Silabario Hispano Americano entre la poblacion adulta analfabeta.
Dufflocq, viendo como una oportunidad la compleja situacién que en-
frentaba la sociedad chilena a comienzos de la década de 1960, ofrecié
su texto como material fundamental de la cruzada alfabetizadora impul-
sada por el presidente Alessandri Rodriguez. Miles de copias del Silaba-
rio —adaptado para el publico adulto— fueron distribuidas no solo a lo
largo del territorio nacional, sino también a nivel continental. Resulta
de interés también considerar que fue durante este mismo gobierno —el
que pasé a la historia como una administracién muy proclive a promo-
ver la accién de particulares en el sistema educativo— cuando el Minis-
terio de Educacion Publica aprobé el uso de su silabario en las escuelas
fiscales y subvencionadas del pais.

Otra contribucién del presente trabajo es el develamiento de un mito
en torno a la historia del Silabario Hispano Americano: que su autor no
cra pedagogo. La posibilidad de evidenciar que Dufflocq no cra profesor
de formacion inicial —y que tampoco contaba con experiencia como
docente— permite comprender las resistencias que generé su publica-
cién en ciertos sectores del profesorado, en un contexto en que el traba-
jo docente se encontraba en proceso de profesionalizacién. Si bien la
experiencia de la paternidad acercaba al autor con esos miles de madres,
padres y tutores que deseaban alfabetizar a sus hijas e hijos —dandoles
a entender que cualquier persona podia ensenar las primeras letras—, lo
distanciaba de aquella fraccién de docentes no minoritaria que creia
firmemente que la docencia debia ser una actividad llevada a cabo exclu-
sivamente por pedagogos-funcionarios del Estado docente.

Asimismo, lo anterior ayuda a entender la posicién critica de Dufflo-
cq respecto al rol del Estado docente y sus regulaciones en materia de
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ensefnanza. El autor criticaba las limitaciones establecidas por el Minis-
terio de Educacién Publica debido a la imposibilidad de utilizacién por
parte del profesorado fiscal de su silabario, el que era comercializado
en kioscos y librerias del pais. Dufflocq intentd, por varios anos y a tra-
vés de diversas estrategias, demostrar al profesorado fiscal que su sila-
bario si debia formar parte de los materiales educativos que eran utili-
zados en la ensenanza publica, por ejemplo, enviandole ejemplares a
Gabriela Mistral y destacando —en los prélogos de las distintas edicio-
nes, de autoria de reconocidos intelectuales— aspectos positivos de su
método.

Para cerrar, planteo algunas preguntas que quedan abiertas en torno
a la figura de Dufflocq: ¢a qué autores habra leido para crear su silaba-
rio? ¢A qué perspectivas teérico-conceptuales de la psicologia infantil se
habra acercado? Asimismo, quedan abiertas las interrogantes en torno a
los contactos y relaciones que tenia Dufflocq con las organizaciones edu-
cativas internacionales y nacionales, las que le permitieron difundir su
silabario en variadas latitudes del mundo. Esperamos dar respuesta a
estas inquietudes en otros trabajos.
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